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12.2  Montimi i NjESiS& & BrendSNME ..........vvveeeeeeeeeeeeeeeereeeereesee 14 - Formati: Letér (te kutia e njésisé sé brendshme)
12.2.1  Ri-instalimi i pllakés s& montimit............c.cccoceevrieenne 14 = Instaluesi dhe udhézuesi referencé i pérdoruesit:
12.2.2  Si té shponi Njé Vrimeé& Né mMur ..........ccccevvreeneneneenn, 16 - Pérgatitja e instalimit, praktikat e mira, t& dhénat referencé, ...
12.2.3  Si té higni kapakun e portés sé tubit............ccccceeieene 16 L . ) ) ) ) .
12.2.4  Fiksimi i njésisé me grremca né pllakén e montimit.... 16 - U.(.:Ihez!mfa te .c.ietajuar? _haff pas hapi dhe informacion pér
12.2.5  Kalimi i tubave ftohésit pérmes vrimés sé murit......... 16 pérdorimin bazé dhe até té pérparuar
12.2.6  Sigurimii Kullimit ... 17 = Formati: Skedarét digjitalé né https://www.daikin.eu. Pérdorni
P . funksionin e kérkimit Q pér t& gjetur modelin tuaj.
13 Instalimi i tubacionit 18 P g :
131 Pérgatitja e tubacionit t& fONESIt .........c....coroerreecrecron 18 Rishikimet mé té fundit t& dokumentacionit s& dhéné mund té jené &
1311 Kérkesat & tubacionit t& HONESIt............coo.eovrrrirrr, 18 disponueshme né fagen rajonale Daikin t& internetit ose pérmes
1312 Izolimi i tubacionit t& FORESit ................cooorrrorrrrrrrereee.. 18 shitésit ténd.
13.2  Lidhja e tubacionit t& floh&Sit.............cccoeiurvririiericcecee, 18 Skanoni kodin QR mé poshté pér té gjetur setin e dokumentacionit
13.2.1 Lidhja e tubacionit té ftohésit me njésiné e té ploté dhe mé shumé informacion rreth produktit tuaj né uebfagen
brendshme ........ooooviiiiiiiie e 18 e Daikin.
14 Instalimi elektrik 19
14.1  Specifikimet e pérbérésve standardé té instalimeve elektrike... 19
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2 Udhézimet specifike pér siguriné e instaluesit

Dokumentacioni origjinal &shté i shkruar né anglisht. Té gjitha gjuhét
e tjera jané pérkthime.

Té dhénat inxhinierike teknike

= Njé néngrup i t&¢ dhénave mé té fundit teknike disponohen né
fagen rajonale té internetit Daikin (e aksesueshme nga publiku).

= Grupi i ploté i t¢ dhénave mé té fundit teknike disponohen né
Daikin Business Portal (kérkohet vértetimi).

2 Udhézimet specifike pér
siguriné e instaluesit
Zbatoni gjithmoné udhézimet pér siguriné dhe rregullat vijuese.

Té pérgjithshme

A PARALAJMERIM

Sigurohuni gé instalimi, servisimi, mirémbaijtja, riparimi dhe
materialet e pérdorura ndjekin udhézimet nga Daikin (duke
pérfshiré té gjitha dokumentet e renditura né "Seti i
dokumentacionit") dhe, pér mé tepér, pérputhen me
legjislacionin e aplikueshém dhe kryhen vetém nga
persona té kualifikuar. Né Evropé dhe zona ku zbatohen
standardet IEC, EN/IEC 60335-2-40 éshté standardi i
aplikueshém.

Instalimi i njésisé (shihni "12 Instalimi i njésisé" [» 14])

A PARALAJMERIM

Pajisja qé pérdor ftohés R32 duhet té ruhet pér té
parandaluar démtimin mekanik dhe né nj¢ dhomé té
ajrosur miré pa burime ndezjeje qé jané vazhdimisht né
gjendje pune (p.sh. flaké té hapura, pajisje gazi né gjendje
pune ose ngrohés elektrik po né gjendje pune). Madhésia
e dhomés duhet té jeté si¢ specifikohet né masat e
pérgjithshme paraprake mbi siguriné.

A KUJDES

Pér muret gé pérmbajné njé kornizé ose dérrasé metalike,
pérdorni njé tub té€ futur né mur dhe veshje muri te
mekanizmi i furnizimit pérmes vrimés pér té parandaluar
njé nxehtési t&¢ mundshme, shok elektrik apo zjarr.

Instalimi i tubacionit té ftohésit (shihni "13 Instalimi i
tubacionit” > 18])

A KUJDES

Tubacioni DUHET té instalohet né pérputhje me udhézimet
e dhéna né "13 Instalimi i tubacionit" [ 18]. Mund té
pérdoren vetém nyjat mekanike (p.sh. lidhjet me ngjitie
+zgjerim) g€ jané né pérputhje me versionin mé té fundit té
1ISO14903.

KUJDES
= MOS pérdorni vaj mineral né pjesén e zgjeruar.
= MOS ripérdorni tubacion nga instalime t& méparshme.

= KURRE mos vendosni njé tharése né kété njési pér té
garantuar jetégjatésiné e saj. Materiali i tharjes mund té
shpérbéhet dhe démtojé sistemin.

A KUJDES

= Ngjeshja e paploté mund té shkaktojé rriedhje té gazit
té ftohésit.

= MOS ripérdorni ngjeshje. Pérdor ngjeshje té reja pér té
parandaluar rriedhjen e gazit té ftohésit.

= Pérdorni dado ngjeshése qé pérfshihen me njésiné.
Pérdorimi i dadove té€ ndryshme ngjeshése mund té
shkaktojé rrjedhjen e gazit té ftohésit.

A KUJDES

Vendosni tubin e ftohésit ose pérbérésit né njé pozicion ku
nuk ka shumé gjasa gé té ekspozohen ndaj substancave,
té cilat mund té gérryejné elementét gé pérmbajné
ftohésin, ve¢ nése ata jané prej materialeve rezistente ndaj
gérryerjes ose mbrohen si duhet kundér gérryerjes.

Instalimi elektrik (shihni "14 Instalimi elektrik"” [» 19])

A PARALAJMERIM

= Té gjitha instalimet elektrike DUHEN kryer nga njé
elektricist i autorizuar dhe DUHET té pajtohen me
rregulloren kombétare té zbatueshme té instalimeve
elektrike.

= Kryeni lidhjet elektrike tek instalimet e montuara.

= Té gjithé komponentét e prokuruar né vend dhe té
gjitha punimet elektrike DUHET té pérputhen me
legjislacionin né fuqi.

A PARALAJMERIM

= Nése furnizimit me energji elektrike i mungon faza-N
ose éshté e gabuar, pajisja mund té prishet.

= Vendos tokézimin e duhur. MOS e tokézoni njésiné te
tubat e shérbimeve utilitare, pérthithési i fryrjeve apo
tokézimet e telefonit. Tokézimi i paplot¢ mund té
shkaktojé shok elektrik.

= Instalo siguresat e kérkuara ose siguresat e garkut.

= Siguroji instalimet elekirike me lidhése kabllosh qgé
kabllot t¢ mos bien né kontakt me tehet e mprehta apo
tubacionin, veganérisht né anén e presionit té larté.

= MOS pérdorni tela té€ ngjitur, kordona zgjatues ose
lidhje nga njé sistem yjesh. Ato mund té shkaktojné
mbinxehje, goditje elektrike ose zjarr.

= MOS e instaloni kondensatorin pér pérparimin e fazés,
sepse kjo pajisje éshté e pajisur me njé inverter.
Kondensatori pér pérparimin e fazés ul performancén
dhe mund té shkaktojé aksidente.

A PARALAJMERIM

GJITHMONE pérdor kabllo me shumé bérthama pér
kabllot e furnizimit me energji elektrike.

A PARALAJMERIM

Pérdorni njé lloj celési pér ndérprerje me té gjitha polet me
té paktén 3 mm mes hapésirave té pikés sé kontaktit qé
ofron ndérprerje té€ plot€ sipas kategorisé Il té
mbitensionit.

A PARALAJMERIM

Nése kordoni i korrentit éshté i démtuar, DUHET té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose persona té
ngjashém té kualifikuar pér t& shmangur njé rrezik.
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3 Udhézimet e sigurisé pér pérdoruesin

Pér pérdoruesin

3 Udhézimet e sigurisé pér
pérdoruesin

Zbatoni gjithmoné udhézimet pér siguriné dhe rregullat vijuese.

3.1 Té pérgjithshme

/N\ PARALAJMERIM

Nése NUK jeni té sigurt sesi ta
pérdorni njésiné, kontaktoni me
instaluesin.

/\ PARALAJMERIM

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
té moshés 8 vjec e lart dhe personat
me aftési té reduktuara fizike, ndijore
ose mendore ose me mungesé pérvoje
dhe njohurie, nése u jané dhéné
mbikéqyrje ose udhézime lidhur me
pérdorimin e pajisjes né njé ményré té
sigurt dhe pér té kuptuar pérfshirjen e
rrezigeve.

Fémijét NUK do té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbaijtja e pérdoruesit
NUK do té kryhet nga fémijé pa
mbikéqyrje.

/\ PARALAJMERIM

Pér té parandaluar goditjet elektrike
ose zjarrin:

* MOS e shpélaj njésiné.

* MOS e pérdor njésiné me duar té
lagura.

= MOS vendos asnjé send gé pérmban
ujé mbi njési.

= Njésité jané té shénuara me kété simbol:
|

Kjo do té thoté se produktet elektrike dhe elektronike NUK mund
té pérzihen me mbeturinat e paklasifikuara shtépiake. MOS
provoni ta gmontoni veté sistemin: ¢montimi i sistemit, menaxhimi
i ftohésit, vajit dhe pjeséve té tiera DUHET béré nga njé instalues i
autorizuar dhe né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

Njésité DUHET té trajtohen né njé vend pér trajtim té specializuar
pér ripérdorim, riciklim dhe rikuperim. Duke garantuar gé ky
produkt do té hidhet si duhet, ju do té& ndihmoni né parandalimin e
pasojave té mundshme negative pér mijedisin dhe shéndetin
njerézor. Pér mé shumé informacion, kontaktoni instaluesin tuaj
ose autoritetin lokal.

= Baterité jané té€ shénuara me kété simbol:

)54

Kjo do té thoté se baterité NUK mund té pérzihen me mbeturinat e
paklasifikuara shtépiake. Nése njé simbol kimik éshté i shtypur
poshté simbolit, ky simbol kimik do té thoté se bateria mban njé
metal té réndé mbi njé koncentrim té caktuar.

Simbolet e mundshme kimike jané: Pb: plumb (>0,004%).

Baterité pér hedhje DUHEN trajtuar né njé vend pér trajtim té
specializuar pér ripérdorim. Duke garantuar qé baterité pér hedhje
do té hidhen si duhet, ju do t€ ndihmoni né parandalimin e
pasojave té mundshme negative pér mijedisin dhe shéndetin
njerézor.

3.2 Udhézimet pér pérdorim té sigurt

/N\ KUJDES
= MOS vendosni sende ose pajisje mbi
njésiné.
= MOS u ulni, mos hipni ose mos
géndroni mbi njésiné.

/\ PARALAJMERIM

= MOS modifikoni, gmontoni, higni,
riinstaloni apo riparoni njésiné vete,
sepse ¢cmontimi ose instalimi i
pasakté mund té shkaktojé tronditje
elektrike ose zjarr. Kontaktoni
distributorin tuaj.

= Né rast rrjedhjeje té rastésishme té
ftohésit, sigurohuni gé nuk ka flaké té
hapura. Veté ftohési éshté krejtésisht
i sigurt dhe jo toksik. R410A éshté njé
ftohés jo i djegshém dhe R32 éshté
njé ftohés pak i djegshém, por
krijojné njé gaz toksik kur rriedhin
aksidentalisht né dhomé ku ajri i
djegshém nga ngrohésit ventilatore,
sobat me gaz etj. éshté i pranishém.
Gjithmoné kontaktoni personelin e
kualifikuar té shérbimit t&€ konfirmojé
gé pika e rrjedhjes éshté riparuar ose
ndrequr para rifillimit t& operimit.
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3 Udhézimet e sigurisé pér pérdoruesin

/\ KUJDES N\

« KURRE mos prekni pjesé té
brendshme té kontrollorit.

= MOS e lévizni panelin e pérparmé.

KUJDES

KURRE mos ekspozoni fémijé té
vegjél, bimé apo kafshé direkt me
garkullimin e ajrit.

Disa pjesé brenda jané té rrezikshme A
pér t'u prekur dhe mund té ndodhin

probleme me pajisjen. Pér

kontrollimin dhe rregullimin e pjeséve

té brendshme, kontaktoni distributorin

PARALAJMERIM

MOS vendosni shishe me spérkatés té
djegshém afér kondicionerit dhe MOS
pérdorni spérkatés afér njésisé. Kjo gjé
mund té shkaktojé zjarr.

tuaj.
— Mirémbaijtja dhe shérbimi (shikoni "7 Mirémbaijtja dhe
/N\ PARALAJMERIM sharbimi” [» 11])
Kjo njési pérmban pjesé elektrike dhe /\ KUJDES: Kushtoni vémendje
té nxehta. ventilatorit!

/N\ PARALAJMERIM

Para se té operosh njésiné, siguro gé
instalimi éshté kryer si¢ duhet nga njé
instalues.

Inspektimi i njésisé kur ventilatori éshté
né puné pérbén rrezik.

Sigurohuni té fikni tek OFF celésin
kryesor para ekzekutimit té detyrés sé
mirémbaijtjes.

/\ KUJDES

Nuk éshté e shéndetshme té A
ekspozoni trupin ndaj garkullimit té ajrit
pér njé kohé té gjate.

/N\ KUJDES
Pér té shmangur mungesén e

KUJDES

MOS vini gishtat, shufra apo sende té
tjera te pjesa e hyrjes ose daljes sé
ajrit. Kur ventilatori rrotullohet me
shpejtési té larté, shkaktohet Iéndim
fizik.

oksigjenit, ajrosni dhomén A
mjaftueshém nése pajisjet me djegés
pérdoren bashké me sistemin.

/\ KUJDES

MOS e pérdorni sistemin kur pérdorni
njé insekticid té llojit t& tymosjes sé
dhomés. Léndét kimike mund té

PARALAJMERIM

KURRE mos ndérroni siguresén me
njé siguresé té njé vlerésimi té gabuar
amperésh ose tela té tjera kur
shpérthen njé siguresé. Pérdorimi i telit
ose telit té bakrit mund té shkaktojé
prishjen e njésisé ose zjarr.

mblidhen te njésia dhe té rrezikojné A
shéndetin e atyre gé jane hiper té
ndjeshém ndaj |Endéve kimike.

/\ KUJDES
» GJITHMONE pérdorni njé ndérfage

KUJDES

Pas njé pérdorimi té gjaté, kontrollo
mbéshtetésen e njésisé dhe montimin
pér démtime. Nése démtohet, njésia
mund té rrézohet dhe ¢ojé né démtim.

pérdoruesi (p.sh. telekomandé A
uajrles) pér té rregulluar kéndin e
kapakut té xhepit. Kur kapaku i xhepit
IEkundet dhe ju e lévizni me doré me
forcé, mekanizmi prishet.

KUJDES

Para se té hysh né pajisjet terminale,
sigurohu té ndérpresésh té gjitha
furnizimet me energ;ji elektrike.

= Béni kujdes kur rregulloni fréngjité e
ajrimit. Brenda pjesés sé daljes sé
ajrit, ventilatori rrotullohet me
shpejtési té larté.

FAA71+100BUV1B DAIKIN
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4 Rreth sistemit

I\

RREZIK: RREZIK VRASJEJE NGA
GODITJA ELEKTRIKE

Pér té pastruar kondicionerin ose filtrin
e gjrit, sigurohuni té€ ndalni operacionin
dhe t'i fikni té gjitha furnizimet me
energji. Pérndryshe, kjo mund té
shkaktojé shok elektrik dhe lendim
fizik.

= Ki parasysh qgé ftohési brenda
sistemit éshté pa aromé.

PARALAJMERIM

Béni kujdes me shkallét kur punoni né
vende té larta.

KUJDES

Fikni njésiné para se té pastroni daljen
e ajrit, pjesén e jashtme, panelin e
pérparmé dhe filtrin e ajrit.

PARALAJMERIM

MOS e lini njésiné e brendshme té
laget. Pasoja e mundshme: Shok
elektrik ose zjarr.

A

PARALAJMERIM

= R410A éshté njé ftohés jo i djegshém
dhe R32 éshté njé ftohés jo shumé i
djegshém; zakonisht NUK rrjedhin.
Nése ftohési rrjedh né dhomé dhe bie
né kontakt me zjarrin nga njé djegés,
ngrohése apo furnelé, kjo mund té
shkaktojé zjarr (né rast té R32) ose
formimin e njé gazi t& démshém.

= FIKNI ¢do pajisje ngrohése té
djegshme, ajrosni dhomén dhe
kontaktoni distributorin ku keni bleré
njésiné.

* MOS e pérdorni njésiné derisa njé
person shérbimit t& konfirmojé qé
pjesa nga e cila ka rrjedhé ftohési
éshté riparuar.

Zgjidhja e problemeve (shihni "8 Zgjidhja" [» 13])

Rreth ftohésit (shikoni "7.3 Rreth ftohésit" [» 12])

/A ALARM: MATERIAL QE NDIZET

LEHTE

Ftohési R32 (nése aplikohet) né kete
njési éshté pak i djegshém. Referojuni
specifikimeve té njésisé sé jashtme pér
llojin e ftohésit gé do té pérdoret.

PARALAJMERIM

Pajisja qé pérdor ftohés R32 duhet té
ruhet pér té parandaluar démtimin
mekanik dhe né njé dhomé té ajrosur
miré pa burime ndezjeje gé jané
vazhdimisht né gjendje pune (p.sh.
flaké té hapura, pajisje gazi né gjendije
pune ose ngrohés elektrik po né
gjendje pune). Madhésia e dhomés
duhet té jeté si¢ specifikohet né masat
e pérgjithshme paraprake mbi siguriné.

PARALAJMERIM

= MOS i shpo apo digj pjesét e ciklit t&
ftohésit.

* MOS pérdor materiale pastrimi ose
mjete pér té pérshpejtuar procesin e
heqgjes sé akullit ndryshe nga ato gqé
rekomandohen nga prodhuesi.

A

PARALAJMERIM

Ndalo operimin dhe fik energjiné,
nése ndodh dicka e pazakonté (eré
djegieje, etj.).

Lénia e njésisé né puné né kéto
rrethana mund té shkaktojé prishje,
tronditje elektrike ose zjarr. Kontaktoni
distributorin tuaj.

Rreth sistemit

PARALAJMERIM

= MOS modifikoni, ¢montoni, higni, riinstaloni apo
riparoni njésiné veté, sepse ¢montimi ose instalimi i
pasakté mund té shkaktojé tronditje elektrike ose zjarr.
Kontaktoni distributorin tuaj.

= Né rast rriedhjeje té rastésishme té ftohésit, sigurohuni
gé nuk ka flaké té hapura. Veté ftohési éshté krejtésisht
i sigurt dhe jo toksik. R410A éshté njé ftohés jo i
djegshém dhe R32 éshté njé ftohés pak i djegshém,
por krijojné njé gaz toksik kur rrjedhin aksidentalisht né
dhomé ku ajri i djegshém nga ngrohésit ventilatore,
sobat me gaz etj. éshté i pranishém. Gjithmoné
kontaktoni personelin e kualifikuar té shérbimit té
konfirmojé qé pika e rrjedhjes éshté riparuar ose
ndrequr para rifillimit t& operimit.

NJOFTIM

MOS e pérdorni sistemin pér géllime té tjera. Pér té
shmangur ¢do pérkegésim té cilésisé, MOS e pérdorni
njésiné pér mjetet e precizonit té ftohjes, ushqgimin, bimét,
kafshét ose veprat e artit.
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5 Ndérfagja e pérdoruesit

@ NJOFTIM

Pér modifikime apo zgjerime té ardhshme té sistemit ténd:

Njé pamje e ploté e pérgjithshme kombinimesh té
lejueshme (pér zgjerimet e sistemit t& ardhshém) éshté i e
disponueshme né té dhénat teknike inxhinierike dhe duhet
té konsultohen. Kontakto instaluesin ténd ose merr
informacione dhe késhillé profesionale.

4.1

Plani i sistemit

INFORMACION

Figura e méposhtme éshté njé shembull dhe NUK mund té
pérputhet plotésisht me planin e sistemit tuaj

@ NJOFTIM

MOS e fshini panelin e operimit t&€ kontrolluesit me
benzing, hollues, lecké pér pluhur kimik etj. Paneli mund té
zbardhet ose veshja zhvishet. Nése éshté shumé pis, lagni
njé lecké né detergjent neutral té€ holluar né ujé, shtrydheni
miré dhe fshini panelin duke e pastruar. Fshijeni me njé
tjetér leckeé té thaté.

NJOFTIM

KURRE mos e shtypni butonin e ndérfaqes sé pérdoruesit
me njé send té forté dhe me majé. Mund t€ démtohet
ndérfagja e pérdoruesit.

@ NJOFTIM

KURRE mos térhigni ose rrotulloni telin elektrik té
ndérfages sé pérdoruesit. Mund té shkaktojé daljen nga
funksioni té njésisé.

Ky manual pérdorimi ofron njé pérmbledhje jo gjithépérfshirése té
funksioneve kryesore té sistemit.

Pér mé shumé informacion rreth ndérfages sé pérdoruesit, shiko
manualin e pérdorimit t&€ ndérfages s€ instaluar té€ pérdoruesit.

6 Operimi

6.1 Gama e operimit

Pérdore sistemin né kufijté vijues té temperaturés dhe lagéshtisé pér
pérdorim té sigurt dhe té efektshém.

Pér kombinim me njésiné e jashtme R410A, referojuni késaj tabele:

Njésité e Ftohja Ngrohja
jashtme
RzZQ200 Temperatura -5~46°C DB | —15~15°C WB
jashté
a Njésiné e brendshme Temperatura 14~28°C WB | 10~27°C DB
b Njésia e jashtme brenda
c Ndérfagja e pérdoruesit
d Tubacioni i ftohésit + kablloja e transmetimit RZQG71~140 Temperatura —-15~50°C DB |-20~15,5°C WB
e Tubiikullimit ; 3
jashté
— a ~ ° ~ °
[ ,[é rﬁ b Temperatura 12~28°C WB 10~27°C DB
[=E = yul = g brenda
@v, | RZQSG71~140 |Temperatura -15~46°C DB |-15~15,5°C WB
p—= s ~ = jashté
NN
S e Temperatura 14~28°C WB 10~27°C DB
! 3 f brenda
DO . Lagéshtia e brendshme <80% —
@ Pér té shmangur kondensimin dhe kullimin e ujit nga njésia. Nése
a Panelii pérparmé temperatura ose lagéshtia éshté pértej kétyre kushteve, pajisjet e
b Skara e pérparme sigurisé mund té vendosen né veprim dhe kondicioneri mund té
¢ Kapaku i shérbimit mos operojé.
d Filtrat e ajrit
e Zorra e kullimit Pér kombinim me njésiné e jashtme R32, referojuni késaj tabele:
f Tubat e ftohésit — . .
g Instalimet elektrike Njésité e Ftohja Ngrohja
h  Ndérfagja e pérdoruesit jashtme
RZAG71~140  |Temperatura -20~52°C DB | —20~24°C DB
5 Ndérfaqi srd it jashté —20~18°C WB
e aqja e per oruesi Temperatura 17~38°C DB 10~27°C DB
KUJDES brenda 12~28°C WB
» KURRE mos prekni pjesé t& brendshme té kontrollorit. RZASG71~140 |Temperatura | —15~46°C DB | —15~21°C DB
jashté o
» MOS e lgvizni panelin e pérparmé. Disa pjesé brenda ! —-15~15,5°C WB
jané té rrezikshme pér t'u prekur dhe mund té ndodhin Temperatura 20~38°C DB 10~27°C DB
probleme me pajisjen. Pér kontrollimin dhe rregullimin e brenda 14~28°C WB
pjeséve té brendshme, kontaktoni distributorin tuaj.
FAA71+100BUV1B DAIKIN Manuali i instalimit dhe pérdorimit

Kondicioneré sistemi té ndaré
3P654518-1D — 2022.09

9



6 Operimi

Njésité e Ftohja Ngrohja lkona Modaliteti i operimit
jashtme '—'l I Automatike. Né gjendjen automatike, njésia e
AZAS71+100 Temperatura -5~46°CDB | —-15~21°C DB I y :/g\: brendshme kalon automatikisht mes gjendjes sé
jashté —15~15.5°C WB ngrohjes dhe ftohjes, si¢ kérkohet nga vlera e
: ‘_’l déshiruar.
Temperatura 20~38°C DB 10~27°C DB tA
brenda 14~28°C WB
RZA200+250 ;z:tzerat“ra -20~46°C DB | -20~15°C WB 6.2.2  Modalitetet e operimit pér ngrohje té
j veganté
Temperatura 14~28°C WB 10~27°C DB
brenda Operimi Pérshkrimi
ARXM71 Temperatura -10~46°C DB | -15~18°C WB Heqgja e Pér té parandaluar humbjen e kapacitetit ngrohés
jashté brymés pér shkak t&é mbledhjes sé brymés né njésiné e
Temperatura 14~28°C WB 10~30°C DB jashtme, sistemi do té kalojé automatikisht né
brenda operimin e hegjes sé brymés.
Lagéshtia e brendshme <80%@ — Gjaté operimit té heqgjes sé brymés, ventilatori i
@ Pér té shmangur kondensimin dhe kullimin e ujit nga njésia. Nése aneSIS.e sbe b[e;dir\mhefdo ttakndlzil(IOJe"F)perlmln dhe né
temperatura ose lagéshtia éshté pértej kétyre kushteve, pajisjet e ekranin baze do te shiaget kjo 1kone:
sigurisé mund té vendosen né veprim dhe kondicioneri mund té
mos operojé.
DB: Llambé e thaté Sistemi do té vazhdojé operimin normal pas rreth 6 -
WB: Llambé e lagur 8 minutash.
Nisja e Gjaté fillimit t& nxehtésisé, ventilatori i njésisé sé
6.2 Rreth modaliteteve te operimit nxehté brendshme do ta ndalojé operimin dhe né ekranin
bazé do té shfaget kjo ikoné:
INFORMACION % /@“
Né varési té sistemit té instaluar, disa modalitete operimi
nuk disponohen.
* Shkalla e rrymés sé ajrit mund té rregullohet veté né varési té 6.2.3 Drejtimi i qarkullimit té ajrit

temperaturés sé dhomés ose ventilatori mund té€ ndalojé
menjéheré. Kjo nuk €shté njé ndérprerje e funksionimit.

= Nése furnizimi kryesor me energji fiket gjaté operimit, atéheré ai
do té rifillojé automatikisht pas rikthimit té€ energjisé.

= Vlera e déshiruar. Vlera e synuar pér modalitetet e operimit né
ftohje, ngrohje dhe automatike.

= Frenimi. Njé funksion qé e mban temperaturén e dhomés né njé
gamé té caktuar kur sistemi éshté i fikur (nga pérdoruesi, funksioni
i programit ose kohématési i FIKJES).

6.2.1

Njésia e brendshme mund té operojé né gjendje t& ndryshme
operimi.

Modalitetet bazé té operimit

lkona Modaliteti i operimit

Ftohja. Né kété modalitet , ftohja do té aktivizohet sig
kérkohet nga vlera e déshiruar ose operimi i frenuar.

Bl

S, Ngrohja. Né kété gjendje, ngrohja do té aktivizohet
,“\5 si¢ kérkohet nga vlera e déshiruar ose operimi i
frenuar.

Vetém me ventilator. Né kété gjendje, ajri garkullon
pa ngrohje ose ftohje.

Tharja. Né kété gjendje, lagéshtia e ajrit do té
reduktohet me njé ulje minimale té temperaturés.

Temperatura dhe shpejtésia e ventilatorit kontrollohet
automatikisht dhe nuk mund té kontrollohet nga
kontrollori.

Operimi i tharjes nuk funksionon nése temperatura e

Kur. Rregulloni drejtimin e garkullimit té ajrit sipas déshirés.

Cfaré. Sistemi e drejton ndryshe qgarkullimin e ajrit, né varési té
pérzgjedhjes sé pérdoruesit.

KUJDES

» GJITHMONE pérdorni njé ndérfage pérdoruesi (p.sh.
telekomandé uajrles) pér té rregulluar kéndin e kapakut
té xhepit. Kur kapaku i xhepit Iékundet dhe ju e |évizni
me doré me forcé, mekanizmi prishet.

= Béni kujdes kur rregulloni fréngjité e ajrimit. Brenda
pjesés sé daljes sé ajrit, ventilatori rrotullohet me
shpejtési té larté.

1 Qarkullimi vertikal i ajrit

Drejtimet e méposhtme té qarkullimit vertikal t& ajrit mund té
caktohen nga ndérfagja e pérdoruesit:

Drejtimi Ekrani

Pozicion i fiksuar. Njésia e
brendshme Iéshon ajér né 1 nga
5 pozicionet e fiksuara.

Lékundja. Njésia e brendshme
alternohet mes 5 pozicioneve.

7

dhomés éshté shumé e ulét.

Shénim: Pozicioni i rekomanduar i helikave horizontale (krahét)
ndryshon sipas modalitetit t€ operimit.

Manuali i instalimit dhe pérdorimit
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7 Mirembajtja dhe shérbimi

= 7

a Operimi i ftohjes
b  Pérdorimi i ngrohjes

INFORMACION

Pér procedurén e caktimit té€ drejtimit vertikal t€ garkullimit
té ajrit, shikoni udhézuesin referencé ose manualin e
ndérfages sé pérdorur té pérdoruesit.

2 Qarkullimi horizontal i ajrit
= Qarkullimi horizontal i ajrit: duke rregulluar manualisht pozicionin e
helikave vertikale (fréngjij).
Rregullimi i fréngjive té ajrimit (tehet vertikale)

1 Rregulloni helikat horizontale duke pérdorur ndérfagen e
pérdoruesit gé t€ mund té aksesoni lehtésisht dorezat né helikat
vertikale.

2 Mbani dorezat dhe Iévizni poshté ngadalé.

Rregulloni majtas ose djathtas né pozicionin e déshiruar duke
mbajtur dorezat.

L3

1Y)

a Dorezat

INFORMACION

Kur njésia instalohet né njé kénd té€ dhomés, drejtimi i
fréngjive té ajrimit duhet t€ géndrojné larg murit. Efikasiteti
bie nése muri bllokon ajrin.

6.3 Operimi i sistemit

INFORMACION

Pér caktimin e modalitetit t&¢ operimit ose cilésimeve té
tiera, shikoni udhézuesin referencé ose manualin e
operimit t€ ndérfages sé pérdoruesit.

7 Mirémbaijtja dhe shérbimi

71 Masat paraprake pér mirémbaijtje
dhe shérbim

@ NJOFTIM

Mirémbajtjia DUHET té kryhet nga njé instalues i autorizuar
ose agjent shérbimi.

Ne rekomandojmé kryerjen e mirémbajties té paktén njé
heré né vit. Megjithaté, legjislacioni né fugi mund té kérkojé
intervale mé té shkurtra t&€ mirémbaijtjes.

A KUJDES

MOS vini gishtat, shufra apo sende té tjera te pjesa e
hyrjes ose daljes sé ajrit. Kur ventilatori rrotullohet me
shpejtési té larté, shkaktohet |éndim fizik.

NJOFTIM

KURRE mos inspektoni ose kryeni shérbimin e njésisé
veté. Kérkojini njé personi té kualifikuar shérbimi pér té
béré kété puné. Megjithaté, si pérdorues fundor, mund té
pastroni dalijen e ajrit, pjesén e jashtme, panelin e
pérparmé dhe filtrin e ajrit.

A PARALAJMERIM

KURRE mos ndérroni siguresén me njé siguresé té njé
vlerésimi té gabuar amperésh ose tela té tjera kur
shpérthen njé siguresé. Pérdorimi i telit ose telit t& bakrit
mund té shkaktojé prishjen e njésisé ose zjarr.

A KUJDES

MOS vini gishtat, shufra apo sende té tjera te pjesa e
hyrjes ose daljes sé& ajrit. MOS e higni mbrojtésen e
ventilatorit. Kur ventilatori rrotullohet me shpejtési té larté,
shkaktohet Iéndim fizik.

A KUJDES

Pas njé pérdorimi té€ gjaté, kontrollo mbéshtetésen e
njésisé€ dhe montimin pér démtime. Nése démtohet, njésia
mund té rrézohet dhe ¢ojé né démtim.

A KUJDES

Para se té hysh né pajisjet terminale, sigurohu té
ndérpresésh té gjitha furnizimet me energji elektrike.

RREZIK VRASJEJE NGA GODITJA

RREZIK:
ELEKTRIKE
Pér té pastruar kondicionerin ose filtrin e ajrit, sigurohuni té
ndalni operacionin dhe t'i fikni t€ gjitha furnizimet me
energji. Pérndryshe, kjo mund té shkaktojé shok elektrik
dhe Iéndim fizik.

A PARALAJMERIM
Béni kujdes me shkallét kur punoni né vende té larta.

Ndjekja e simboleve mund t& ndodhé né njésiné e brendshme:

Simboli Shpjegimi

Matni voltazhin te terminalet e kondensatoréve té
garkut kryesor ose komponentéve elektriké para
shérbimit.

7.2 Pastrimi i njésisé

KUJDES

Fikni njésiné para se té pastroni daljen e ajrit, pjesén e
jashtme, panelin e pérparmé dhe filtrin e ajrit.

NJOFTIM

MOS pérdor gazoliné, benzing, pluhur hollues pastrimi
ose insekticide té léngshme. Pasoja e mundshme:
Cngjyrosja dhe deformimi.

= MOS pérdor ujé ose ajér 50°C ose mé lart. Pasoja e
mundshme: Cngjyrosja dhe deformimi.

= Kur lan tehun me ujé MOS e férko fort. Pasoja e
mundshme: Higet pjesa mbyllése e sipérfages.

FAA71+100BUV1B
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7 Mirembajtja dhe shérbimi

7.21 Pastrimi i daljes sé ajrit dhe pjesés sé
jashtme

PARALAJMERIM

MOS e lini njéesiné e brendshme té laget. Pasoja e
mundshme: Shok elektrik ose zjarr.

Pastroni me njé lecké té€ buté. Nése hegja e njollave éshté e
véshtiré, pérdorni ujé ose detergjent neutral.

7.2.2 Pastrimi i panelit té pérparmé

PARALAJMERIM

MOS e lini njésiné e brendshme té laget. Pasoja e
mundshme: Shok elektrik ose zjarr.

Mund té higni panelin e pérparmé pér ta pastruar.

1 Hapni panelin e pérparmé. Mbani panelin e pérparmé nga
kapéset né té dy krahét dhe hapeni derisa té€ ndalojé paneli.

a Mbajtésja e panelit

2 Higni panelin e pérparmé duke shtyré grremgat né secilén ané
té panelit té pérparmé drejt anés sé njésisé dhe higni panelin.

3 Pastroni panelin e pérparmé. Fshijeni me njé lecké té& njomé té
zhytur né ujé duke pérdorur vetém detergjent neutral.

4 Fshini panelin me njé lecké té thaté té buté dhe Iéreni té thahet
né hije.

5 Ngjitni panelin e pérparmé. Drejtoni grremgat e panelit té
pérparmé me slotet dhe shtyjini pérbrenda deri né fund.

6 Mbylini panelin e pérparmé ngadalé.

7.2.3 Pastrimi i filtrit té ajrit

Kur pastrohet filtri i ajrit:

= Rregulli i gishtit t& madh: Pastroni ¢do 6 muaj. Nése ajri né dhomé
éshté i ndotur jashté mase, rrisni frekuencén e pastrimit.

= Né varési té cilésimeve, ndérfagja e pérdoruesit mund té shfaqé
njoftimin "Koha pér té pastruar filtrin". Pastroni filtrin e ajrit kur
shfaqget njoftimi.

= Nése pastrimi i pisllékut éshté i pamundur, ndérroni filtrin e ajrit
(=pajisje opsionale).

Si té pastroni filtrin e ajrit:

1 Hapni panelin e pérparmé. Mbani panelin e pérparmé nga
kapéset né té dy krahét dhe hapeni derisa té ndalojé paneli.

a Mbajtésja e panelit

2 Higni filtrin e ajrit. Shtyni lehté mbajtésen né mes té filtrit té
ajrit, pastaj térhigni jashté filtrin né drejtimin poshté.

3 Pastroni filtrin e ajrit. Pérdorni nj¢ pompé vakumi ose lani me
ujé. Nése filtri i ajrit €shté shumé i pisté, pérdorni njé furce té
buté dhe detergjent neutral.

Thani filtrin e ajrit né hije.
Ringjitni filtrin e ajrit. Ndérroni filtrin e ajrit si¢ ishte.

Mbylini panelin e pérparmé. Mbani panelin e pérparmé nga
mbajtéset e panelit né té dy krahét dhe mbylleni ngadalé.

NDIZNI energjiné.

Pér té hequr ekranet e paralajmérimit, shikoni udhézuesin
referencé té ndérfaqes sé pérdoruesit.

7.3 Rreth ftohésit

Ky produkt pérmban gazra seré me fluor. MOS i lésho gazrat né
atmosferé.

Lloji i ftohésit: R32

Vlera e mundshme e ngrohjes globale (GWP): 675
Lloji i ftohésit: R410A

Vlera e mundshme e ngrohjes globale (GWP): 2087,5
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8 Zgjidhja

NJOFTIM

Legjislacioni né fugi pér gazrat seré me fluor kérkon gé
ngarkimi i ftohésit té njésisé té tregohet si né peshé ashtu
edhe né ekuivalentin CO,.

Formula pér té llogaritur sasiné né tonet ekuivalente té
CO,: Vlera GWP e ftohésit x Ngarkesa totale e ftohésit [né
kg] / 1000

Kontaktoni instaluesin tuaj pér mé shumé informacion.

A PARALAJMERIM
Ndalo operimin dhe fik energjiné, nése ndodh dicka e
pazakonté (eré djegieje, etj.).

Lénia e njésise né puné né kéto rrethana mund té
shkaktojé prishje, tronditje elektrike ose zjarr. Kontaktoni
distributorin tuaj.

Sistemi DUHET té riparohet nga njé person i kualifikuar pér shérbim.

Keqgfunksionimi Masa

ALARM: MATERIAL QE NDIZET LEHTE

Ftohési R32 (nése aplikohet) né kété njési éshté pak i
djegshém. Referojuni specifikimeve té njésisé sé jashtme
pér llojin e ftohésit gé do té pérdoret.

A PARALAJMERIM

Pajisja qé pérdor ftohés R32 duhet té ruhet pér té
parandaluar démtimin mekanik dhe né nj¢ dhomé té
ajrosur miré pa burime ndezjeje qé jané vazhdimisht né
gjendje pune (p.sh. flaké té hapura, pajisje gazi né gjendje
pune ose ngrohés elektrik po né gjendje pune). Madhésia
e dhomés duhet té jeté si¢ specifikohet né masat e
pérgjithshme paraprake mbi siguriné.

A PARALAJMERIM
= MOS i shpo apo digj pjesét e ciklit té ftohésit.

= MOS pérdor materiale pastrimi ose mjete pér té
pérshpejtuar procesin e hegjes sé akullit ndryshe nga
ato gqé rekomandohen nga prodhuesi.

= Ki parasysh qé ftohési brenda sistemit &shté pa aromé.

PARALAJMERIM

* R410A éshté njé ftohés jo i djegshém dhe R32 éshté
nj¢ ftohés jo shumé i djegshém; zakonisht NUK
rriedhin. Nése ftohési rriedh né dhomé dhe bie né
kontakt me zjarrin nga njé djegés, ngrohése apo
furnelé, kjo mund té shkaktojé zjarr (né rast t&¢ R32) ose
formimin e njé gazi t&€ démshém.

FIKNI ¢do pajisje ngrohése té djegshme, ajrosni
dhomén dhe kontaktoni distributorin ku keni bleré
njésiné.

MOS e pérdorni njésiné derisa njé person shérbimit té
konfirmojé qé pjesa nga e cila ka rriedhé ftohési éshté
riparuar.

8 Zgjidhja
Nése ndodh njéra nga kéto kegfunksionime, merrni masat e treguara
poshté dhe kontaktoni distributorin tuaj.

Per instaluesin

11 Rreth kutise

Mbani kéto parasysh:

= Njésia DUHET té kontrollohet pér démtime dhe plotési gjaté
dorézimit. Cdo démtim ose pjesé& qé mungon DUHET t'i raportohet

menjéheré agjentit t& ankesave té operatorit.

Nése njé pajisje sigurie si siguresa, FIKNI gelésat kryesoré té
celési ose njé pajisje reziduale korrenti |furnizimit me energji
nxitet vazhdimisht ose celési i ON/OFF |elektrike me njésiné.
pér ndezje/fikie NUK punon si duhet.

Nése rriedh ujé nga njésia. Ndalo operimin.

Celési i operimit NUK punon si duhet.

Nése ndérfagja e pérdoruesit shfaq I, | Njoftoni instaluesin tuaj
dhe raportoni kodin e

gabimit. Pér té shfaqur
kodin e gabimin, shikoni
udhézuesin referencé té
ndérfages sé pérdoruesit.

FIKNI energjiné.

Nése sistemi NUK operon si¢ duhet pérveg rasteve té
lartpérmendura dhe asnjéra nga keqfunksionimet e pérmendura nuk
éshté e dukshme, hetoni sistemin né pérputhje me procedurat
vijuese.

INFORMACION

Referojuni udhézuesit referencé qé€ gjendet né https://
www.daikin.eu pér mé shumé késhilla mbi zgjidhjen e
problemeve. Pérdorni funksionin e kérkimit Q pér té gjetur
modelin tuaj.

Nése pas kontrollimit té té gjithé artikujve t€ mésipérm, zgjidhja e
problemit éshté i pamundur, kontaktoni instaluesin tuaj dhe
konstatoni simptomat, emri i ploté i modelit t&€ njésisé (me numrin e
prodhimit nése éshté e mundur) dhe data e instalimit (mundésisht
renditur te karta e garancisé).

9 Zhvendosja

Kontaktoni me distributorin tuaj pér t&€ hequr dhe ri-instaluar té gjithé
njésiné. Lévizja e njésive kérkon ekspertizé teknike.

10  Hedhja

@ NJOFTIM

MOS provoni ta ¢montoni veté sistemin: ¢montimi i
sistemit, menaxhimi i ftohésit, vajit dhe pjeséve té tjera
DUHET té pérputhet me legjislacionin né fuqi. Njésité
DUHET té trajtohen né njé vend pér trajtim té specializuar
pér ripérdorim, riciklim dhe rikuperim.

= Sill njésiné e paketuar sa mé afér té jete e mundur te pozicioni
final i instalimit pér té parandaluar démtimin gjaté transportimit.

= Pérgatitni paraprakisht rrugén gjaté té cilés déshironi té sillni
njésiné né pozicionin e saj pérfundimtar té instalimit.
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12 Instalimi i njésisé

11.1 Njésia e brendshme

ALARM: MATERIAL QE NDIZET LEHTE
Ftohési R32 (nése aplikohet) né kété njési éshté pak i
djegshém. Referojuni specifikimeve té njésisé sé jashtme
pér llojin e ftohésit gé do té pérdoret.

11.1.1 Heqja e aksesoréve nga njésia e

brendshme
1 Higni:
= gesen e aksesoréve qé gjendet né fund té paketimit,

= pllakén e montimit bashkéngjitur pjesés sé pasme té njésisé sé
brendshme.

a b c d e

S

1%
!/ zgéz’%;

Manuali i instalimit dhe pérdorimit

Masat e pérgjithshme paraprake mbi siguriné

Fiksimi i vidave M4x25L pér pllakén e montimit (9x),
shtréngimi i vidave M4x12L (2x pér kategoriné 71, 3x pér
kategoriné 100)
Lidhése kabllosh (1 e madhe, 3 té vogla)
1zolant
Keélléf vidash (vetém pér kategoriné 100)
Pllaka e montimit

0T o

Q 0 Q

12 Instalimi i njésisé

INFORMACION

Nése nuk jeni té sigurt si t& hapni ose mbylini pjesé té
njésisé (panelin e pérparmé, kasén e instalimeve elektrike,
skarén e pérparme...) referojuni udhézuesin referencé té
instaluesit té njésisé pér procedurat e hapjes dhe mbylljes.
Pér vendndodhjen e udhézuesit referencé té instaluesit,
shikoni "1.1 Rreth kétij dokumenti" [» 4].

A PARALAJMERIM

Instalimi duhet t€ kryhet nga njé instalues, zgjedhja e
materialeve dhe instalimi duhet té pérputhet me
legjislacionit e zbatueshém. Né Evropé, EN378 éshté
standardi i zbatueshém.

12.1 Pérgatitja e vendit té instalimit

A PARALAJMERIM

Pajisja gé pérdor ftohés R32 duhet té ruhet pér té
parandaluar démtimin mekanik dhe né njé dhomé té
ajrosur miré pa burime ndezjeje qé jané vazhdimisht né
gjendje pune (p.sh. flaké té hapura, pajisje gazi né gjendje
pune ose ngrohés elektrik po né gjendje pune). Madhésia
e dhomés duhet té jeté si¢c specifikohet né masat e
pérgjithshme paraprake mbi siguriné.

A KUJDES

Pajisja NUK éshté e aksesueshme nga publiku i gjeré, ndaj
instalojeni né njé vend té sigurt e t& mbrojtur nga njé akses
i lehté.

Kjo njési, si brenda dhe jashté, éshté e pérshtatshme pér
instalim né njé ambient tregtar dhe disi industrial.

= lzolimi i murit. Kur kushtet né mur kalojné 30°C dhe kur né mur
vendoset njé lagéshti relative prej 80% ose ajér i freskét, atéheré
kérkohet izolimi shtes€ (minimumi 10 mm trashési, sfungjer
polietileni).

= Forca e murit. Kontrolloni nése muri éshté mjaftueshém i forté
pér t€ mbajtur peshén e njésisé. Nése ka rrezik, pérforconi mur
para instalimit t& njésisé.

= Rryma e ajrit. Sigurohu qé asgjé t& mos bllokojé rrymén e ajrit.
= Kullimi. Sigurohu qgé uji i kondensuar mund té higet si¢ duhet.

» Hapésira. Mbani parasysh kéto kérkesa:

& 3
A N
=250 =50
T T T
o
o
=3}
~
N
o]
(mm)
a Pengesa

b Distanca minimale me dyshemené

@ NJOFTIM

KURRE mos e montoni njésiné e brendshme direkt né
mur. Pérdorni pllakén e ngjitur t&€ montimit pér instalim.

12.1.1 Keérkesat e vendit té instalimit pér njésiné

e brendshme

INFORMACION

Niveli i presionit té zérit éshté mé pak se 70 dBA.

12.2 Montimi i njésisé sé brendshme

12.2.1 Ri-instalimi i pllakés sé montimit

1 Higni pllakén e montimit nga njésia.
= Higni 2 vida nga kategori 71 ose 1 vidé nga kategoria 100.
= Shtyni dorezat né drejtim té shigjetés.

= Higni pllakén e montimit.
A
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12 Instalimi i njésisé

Kategoria 71
Kategoria 100
Pllaka e montimit
Vida

Doreza

ooco >

2 Zgjidhni pozicionin pér tubacionin (pér tubacionin fundor ose
anésor shikoni "12.2.3 Si té higni kapakun e portés sé

tubit" [ 16]):

Tubacioni i djathté
Tubacioni fundor djathtas
Tubacioni prapa djathtas
Tubacioni fundor majtas
Tubacioni prapa majtas
Tubacioni majtas

-0 Q0T

Ngjitni pllakén e montimit né mur dhe instalojeni pérkohésisht.

Niveloni pllakén e montimit (pérdorni mbajtése né pllakén e
montimit).

5 Shénoni gendrat e pikave té shpimit né mur duke pérdorur njé
matés. Vendoseni metrin matés te simboli ">".

6 Mbaroni instalimin duke siguruar pllakén e montimit né mur:

= Kur pérdorni vidat M4x25L (aksesor), instaloni né ményré té
barabarté té paktén 4 vida né secilén ané.

= Kur pérdorni bulonat (Shembull: pér murin e betonit): pérdorni
bulonat M8~M10 (furnizuar nga instaluesi) njé pér secilén ané.

INFORMACION

Kapaku i portés sé tubit t&¢ hequr mund té mbahet né njé
xhep té pllakés sé montimit.

‘ = - " = ‘
Aﬂ/:vz‘v V:‘V V:‘V:\V:W:\V‘uﬂ
| |
| —— — - o= |
il T o L
f T, T | =5 I
‘ . ’ ~ \ |_/ f‘ s
<t 4 = = < i -~
"1"‘< \E@u 00 Jﬁgﬂu R (] ] ¢
k’*@/ S . ( (e
60_|_ 85 4 s A 104 98 3
344
389
480 411
(mm)
(=]
< 3
2
W
<,
543 503
1200 (mm)
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12 Instalimi i njésisé

Pérdorni pér instalim me pllakén e montimit pér kategoriné 71
Pérdorni pér instalim me pllakén e montimit pér kategoriné 100

Vendet e rekomanduara pér fiksim
Xhep pér kapakun e portés sé tubit
Mbajtéset pér vendosjen e njé niveluesi
Vrimé pérmes murit @80 mm

Pozicioni i zorrés sé kullimit

Pozicioni pér metrin matés te simboli ">"
Fundi i tubit t&€ gazrave

Fundi i tubit té Iéngjeve

Vrimé e pérkohshme pér fiksim

. SQ w000 To D>

12.2.2 Si té shponi njé vrimé né mur

A KUJDES

Pér muret gé pérmbajné njé kornizé ose dérrasé metalike,
pérdorni njé tub té& futur né mur dhe veshje muri te
mekanizmi i furnizimit pérmes vrimés pér té€ parandaluar
njé nxehtési t&¢ mundshme, shok elektrik apo zjarr.

NJOFTIM

Sigurohuni té izoloni boshlléget pérreth tubave me material
izolues (siguruar nga instaluesi) pér té parandaluar
rriedhjen e ujit.

1 Hapni njé mekanizém furnizimi 80 mm té€ madh pérmes vrimés
né mur me njé pjerrési tatépjeté drejt pjesés sé jashtme.

Vendosni njé tub muri té futur né vrimé.

3 Vendosni njé veshje muri né tubin e murit.
ab

0 S\

b a (mm)

a Tubacioni i futur né mur (siguruar nga instaluesi)
b Stuko (siguruar nga instaluesi)
¢ Kapak i vrimés sé murit (siguruar nga instaluesi)
4 Pas pérfundimit té instalimeve, vendosjes sé& tubacionit té
ftohésit dhe kullimit, MOS harroni té izoloni boshliékun me
stuko.

12.2.3 Si té higni kapakun e portés sé tubit

INFORMACION

Pér té lidhur tubacionin né krahun e djathté, né fund
djathtas, né krahun e majtés ose né fund majtas, kapaku i
portés sé tubit DUHET té higet.

a Ndérpritni pér tubacionin anésor
b Ndérpritni pér tubacionin fundor

1 Higni rrjetén e pérparme.

2 Prisni kapakun e portés sé tubit nga brenda rrietés sé pérparme
duke pérdorur njé sharré né formé U-je.

3 Higni ¢do rrudhje pérgjaté pjesés sé prerjes duke pérdorur njé
limé gjilpéré gjysmé té rrumbullakét.

@ NJOFTIM

MOS pérdorni pinca pér t€ hequr kapakun e portés sé
tubit, sepse kjo do té démtonte rrjetén e pérparme.

12.2.4 Fiksimi i njésisé me grremga né pllakén e
montimit
1 Higni panelin e pérparmé.

2 Vendoseni njésiné e brendshme né gengelét e pllakés sé
montimit. Pérdorni shenjat "A" si udhézues.

3 Vendosni pjesén e materialit t&€ paketimit pér mbéshtetje.

e

Skara e pérparme
Tubacioni i ftohésit

Tab 2x

Pllaka e montimit (aksesor)
Pjesé e materialit paketues

©OQ 0T O

12.2.5 Kalimi i tubave ftohésit pérmes vrimés sé
murit

1 Lidhni tubacionin e kullimit "12.2.6 Sigurimi i kullimit" [ 17],

tubacionin e ftohésit "13 Instalimi i tubacionit" [» 18] dhe lidhjet
elektrike "14 Instalimi elektrik" [» 19].

2 Rregulloni tubat e ftohésit pérgjaté linjés sé tubacionit né
pllakén e montimit.
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12 Instalimi i njésisé

3 Fiksoni bashkeé lidhjet elektrike dhe tubat e ftohésit me izolant 2 Mbéshtilleni bashké zorrén e kullimit dhe tubat e ftohésit duke
(furnizuar nga instaluesi). pérdorur izolant.

c
TN T A 4"\ @

B

A Tubacioni i krahut té djathté
B  Tubacioni fundor djathtas
Cc
a

Tubacioni fundor prapa

a b d ¢c e f c g Higni kapakun e portés sé tubit kétu pér tubacionin e

krahut té djathté

a Zorra e kullimit b Higni kapakun e portés sé tubit kétu pér tubacionin

b Vrima e murit fundor

¢ Tubacioni i ftohésit

d  Instalimet elekirike - Lidhja e tubacionit né krahun e maijté, né pjesén e

e Ngjitése vinili (siguruar nga klienti) .

f Instalimet elektrike té energjisé pasme ose fundore majtas

g Instalimet elektrike té& transmetimit dhe instalimet e

ndérfages sé pérdoruesit . INFORMACION
@ NJOFTIM Kur del nga fabrika tubacioni éshté nga krahu i djathté. Pér

tubacionin e krahut t&€ majté, higni tubacionin nga ana e

* MOS i pérkulni tubat e ftohésit. djathté dhe instalojeni né anén e maijté.

= MOS i shtyni tubat e ftohésit brenda kornizés fundore . L ] N T
ose rrietés sé pérparme. 1 Higni vidhén e fiksimit té izolimit né krahun e djathté dhe higni

zorrén e kullimit.

] 2 Higni kandelen e kullimit né anén e majté dhe ngjiteni me anén
e djathté.

@ NJOFTIM

MOS pérdorni vaj lubrifikues (vaj ftohési) né kandelen e
kullimit kur e vendosni brenda. Kandelja e kullimit mund té
pérkeqésohet dhe shkaktojé rrjedhje kullimi nga kandelja.

|

3 Vendosni zorrén e kullimit né krahun e majté dhe mos harroni
ta shtréngoni me vidhén e fiksimit; pérndryshe mund té keté
rriedhje uji.

J 4 Ngijitni zorrén e kullimit dhe tubat e ftohésit nga ana fundore

duke pérdorur izolant.

[ ——

4 Kalojeni zorrén e kullimit dhe tubat e ftohésit pérmes vrimés sé
murit dhe boshllékun izolojeni me stuko.

5 Kur té mbarojé instalimi i ploté (tubacioni i kullimit
"12.2.6 Sigurimi i kullimit" [ 17], tubacioni i ftohésit

"13 Instalimi i tubacionit" [» 18] dhe lidhjet elektrike
"14 Instalimi elektrik" [» 19]), fiksoni njésiné e brendshme né
pllakén e montimit "15.1 Fiksimi i njésisé mbi pllakén e
montimit" [» 21].

. . .. A Tubacioni i krahut té€ majté
12.2.6  Sigurimi i kullimit B Tubacioni prapa maitas
C Tubacioni fundor majtas
INFORMACION a Higni kapakun e portés sé tubit kétu pér tubacionin e
. L . _— . krahut t&€ majté
Sigurohuni  té kontrolloni dhe ndigni udhézimet e b Higni kapakun e portés sé tubit kétu pér tubacionin e

pérgjithshme pér kullimin e njésisé sé brendshme né

krahut t€ majté né fund
udhézuesin referencé té instaluesit.

Kontrolli pér rrjedhje uji
Lidhja e tubacionit ne. krahun e djathté, né pjesén e 1 Higni filtrat e ajrit (shikoni "7.2.3 Pastrimi i filtrit t& ajrit" [» 12]).
pasme ose fundore djathtas
2 Hidhni ngadalé rreth 1 | ujé né tabakané e kullimit dhe
. INFORMACION kontrolloni pér rrjedhje uji.

Kur del nga fabrika tubacioni éshté nga krahu i djathté. Pér
tubacionin e krahut t&€ majté, higni tubacionin nga ana e
djathté dhe instalojeni né anén e majté.

1 Ngjitni zorrén e kullimit me ngjités adeziv te fundi i tubave té

ftohésit.
FAA71+100BUV1B DAIKIN Manuali i instalimit dhe pérdorimit
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13 Instalimi i tubacionit

a Tabakaja e kullimit
b Ena plastike

3 Ringjitni filtrat e ajrit (shikoni "7.2.3 Pastrimi i filtrit t& ajrit" [» 12]).

13 Instalimi i tubacionit

13.1 Pérgatitja e tubacionit té ftohésit

13.1.1

A KUJDES

Tubacioni DUHET té instalohet né pérputhje me udhézimet
e dhéna né "13 Instalimi i tubacionit" [ 18]. Mund té
pérdoren vetém nyjat mekanike (p.sh. lidhjet me ngjitie
+zgjerim) gé jané né pérputhje me versionin mé té fundit t&
1ISO14903.

NJOFTIM

Tubacioni dhe pjesé té tjera presioni do té& jené té
pérshtatshme pér ftohésin. Pérdorni bakér fosforik dhe
deoksidues pa shtresa pér tubacionin e ftohésit.

Kérkesat e tubacionit té ftohésit

= Materialet e huaja brenda tubave (pérfshiré vajrat pér fabrikimin)
duhet té jené <30 mg/10 m.

Diametri i tubacionit té ftohésit

Pér lidhjet e tubacionit t& njésisé sé brendshme, pérdorni kéto
diametra té tubacionit:

Diametri periferik i tubit (mm)

Tubi i Iéngjeve Tubi i gazrave
@9,5 15,9

Materiali i tubacionit té ftohésit

= Materiali i tubacionit: bakér fosforik dhe deoksidues pa shtresa
pér e ftohésit

= Lidhjet me ngjeshje: Pérdor vetém material té kalitur.

= Shkalla e kalitjes dhe trashésia e tubacioneve:

Diametri Shkalla e Trashésia (t)®
periferik (9) kalitjes
9,5 mm (3/8") Kalitur (O) 20,8 mm NZ
15,9 mm (5/8")  |Kalitur (O) @i

@ Né varési té legjislacionit né fugi dhe presionit maksimal né
gjendje té pune té njésisé (shihni "PS High" te pllaka e emrit té
njésisé), mund té kérkohet njé trashési mé e madhe e tubacionit.

13.1.2

= Pérdor sfungjer polietileni si material izolimi:

Izolimi i tubacionit té ftohésit

= me njé shkallé transferimi t& nxehtésisé mes 0,041 dhe
0,052 W/mK (0,035 dhe 0,045 kcal/mh°C)

* me njé rezistencé ndaj ngrohjes prej té paktén 120°C

= Trashésia e izolimit

Diametri periferik i Diametri i Trashésia e izolimit
tubit (9,) brendshém i izolimit (t)
(@)
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm
i,
Tps
SN\t
<

Nése temperatura éshté mé e larté se 30°C dhe lagéshtia éshté mé
e madhe se RH 80% (lagéshtia relative), trashésia e materialeve té
izolimit duhet té jeté té paktén 20 mm pér té parandaluar
kondensimin mbi sipérfagen e izolimit.

13.2 Lidhja e tubacionit té ftohésit

RREZIK: RREZIK DJEGIEJE//PERVELIMI

13.2.1 Lidhja e tubacionit té ftohésit me njésiné e

brendshme

A KUJDES

Vendosni tubin e ftohésit ose pérbérésit né njé pozicion ku
nuk ka shumé gjasa gé té ekspozohen ndaj substancave,
té cilat mund té gérryejné elementét qé pérmbajné
ftohésin, veg nése ata jané prej materialeve rezistente ndaj
gérryerjes ose mbrohen si duhet kundér gérryerjes.

ALARM: MATERIAL QE NDIZET LEHTE
Ftohési R32 (nése aplikohet) né kété njési éshté pak i
djegshém. Referojuni specifikimeve té njésisé sé jashtme
pér llojin e ftohésit qé do té pérdoret.

= Gjatésia e tubit. Mbajeni tubacionin e ftohésit sa mé té shkurtér
té jeté e mundur.

1 Lidhjet e telit té zgjeruar. Lidhni tubacionin e ftohésit me
njésiné duke pérdorur lidhjet e telit té& zgjeruar.

2 lzolimi. Izoloni tubacionin e ftohésit, ngjitésja izoluese duhet té
jeté e mbéshtjellé nga lakimi né formé L-je deri né fund brenda
njésisé si mé poshté:

o N
Wd g&i

R e (VA I
#%E

Tubacioni né terren

Tub izolues pér tubacionin e njésisé sé brendshme
Tubacioni i njésisé sé brendshme

Ngijitésja e tubit izolues

Ngijitésja izoluese (aksesor)

Lidhése e madhe (aksesor)

Fillimi i mbéshtjelljes

Lakimi né formé L-je

Shtresa e tubit izolues (sigurohuni gé mos té keté
hapésira né shtresén e tubit izolues)

NJOFTIM

Sigurohu té izolosh té gjithé tubacionin e ftohésit. Cdo
tubacion i ekspozuar mund té shkaktojé kondensim.

-_TQ Q0T Q
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14 Instalimi elektrik

14 Instalimi elektrik

A RREZIK: RREZIK VRASJEJE NGA GODITJA
ELEKTRIKE

A PARALAJMERIM

= Té gjitha instalimet elektrike DUHEN kryer nga njé
elektricist i autorizuar dhe DUHET té pajtohen me
rregulloren kombétare té zbatueshme té instalimeve
elektrike.

= Kryeni lidhjet elektrike tek instalimet e montuara.

= Té gjithé komponentét e prokuruar né vend dhe té
gjitha punimet elektrike DUHET té pérputhen me
legjislacionin né fugi.

A PARALAJMERIM

GJITHMONE pérdor kabllo me shumé bérthama pér
kabllot e furnizimit me energji elektrike.

A PARALAJMERIM

Pérdorni njé lloj celési pér ndérprerje me té gjitha polet me
té paktén 3 mm mes hapésirave té pikés sé kontaktit gé
ofron ndérprerje té€ ploté sipas kategorisé Il té
mbitensionit.

A PARALAJMERIM

Nése kordoni i korrentit éshté i démtuar, DUHET té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose persona té
ngjashém té kualifikuar pér t&€ shmangur njé rrezik.

141 Specifikimet e pérbéresve
standarde té instalimeve elektrike

@ NJOFTIM

Rekomandojmé pérdorimin e telave té forté (tek
bérthamé). Nése pérdoren telat e bllokuar, rrotulloni
pércuesin pér té konsoliduar fundin ose rrotulloni pérguesin
pér té konsoliduar fundin né kombinim me pérdorimin e njé
terminali t€ rrumbullakét i llojit dredhé né fundin e
pércuesit. Detajet pérshkruhen né "Udhézimet kur béni
lidhjen e instalimeve elektrike" né udhézuesin referencé té
instaluesit.

Pérbérési Specifikimi

Kabllo me 4 bérthama
1.5 mm?~2.5 mm? dhe qé
pérdoret pér 220~240 V

HO5RN-F (60245 |EC 57)@®

Kablloja e ndérlidhjes
(brenda<jashté)

Kablloja e ndérfages sé pérdoruesit | Kordoné vinili me veshje 0.75
deri 1.25 mm? ose kabllo (tela
me 2 bérthama)

HO3VV-F (60227 IEC 52)

Maksimumi 500 m

@ Né rast se nuk pérdoren gypat, pérdorni HO7RN-F (60245 IEC

14.2 Lidhja e instalimeve elektrike me
njésiné e brendshme

@ NJOFTIM

= Ndigni skemén e instalimeve elektrike (ofrohet me
njésiné dhe gjendet te kapaku i kutisé sé shérbimit).

= Pér udhézime lidhur me ményrén e lidhjes sé pajisjeve
opsionale, shikoni manualin e dhéné me panelin ose
takémin.

= Sigurohuni gé instalimet elekirike NUK e pengojné
bashkéngjitien e duhur té kapakut t&€ shérbimit.

E réndésishme éshté ndarja e furnizimit me energji elektrike dhe
instalimeve elektrike té transmetimit. Pér t€ shmangur ¢do lloj
interferimi elektrik distanca mes té dy instalimeve duhet té jeté
GJITHMONE té& paktén 50 mm.

NJOFTIM

Sigurohuni ta mbani linjén e energjisé dhe té transmetimit
t¢é ndaré nga njéra-tietra. Instalimet elektrike té
transmetimit dhe furnizimi me energji elektrike mund té
krygézohen, por NUK mund té€ punojné paralel.

1 Higni kapakun e shérbimit dhe pllakén mbrojtése.

2 Kablloja e ndérfages sé pérdoruesit: Lidhni kabllon me
bllokun e terminalit (simboletP1, P2).

3 Kablloja e ndérlidhjes (brenda<—jashté): Kaloni kabllon nga
skeleti, lidheni me bllokun terminal (sigurohuni gé numrat
pérputhen me numrat né njésiné e jashtme dhe lidhni telin e
tokézimit) dhe fiksojeni me njé lidhése.

4 Izoloni té gjitha hapésirat me njé material izolues (furnizuar nga
instaluesi) pér té ndaluar hyrjen e kafshéve té vogla né sistem.

5 Ringjitni pllakén mbrojtése dhe kapakun e shérbimit.
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(el ! - ] !
- el ki !
Tl
1{ | i © 1
1 2@3 @ : Of’ :
EIEIEE) ! |
1
\\\ /,
o
[N .
fﬁ
N

a Terminali i instalimeve elektrike t& ndérlidhjes

b Terminaliiinstalimeve elektrike t& ndérfages sé
pérdoruesit

¢ Kablloja e instalimeve elektrike té€ ndérlidhjes

d Kablloja e instalimeve elektrike té terminalit t& ndérfages
sé pérdoruesit

e Lidhése e vogél (aksesor)

66). Rruga e instalimeve elektrike:
a
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14 Instalimi elektrik

a Instalimet elektrike

Shembull i instalimeve té plota elektrike té sistemit

Pér instalimet elektrike té njésive té jashtme, referojuni manualit t&
instalimit té njésisé sé jashtme.

Lloji i ciftit: 1 telekomandé kontrollon 1 njési té brendshme
(standarde)

Y .

2]
®©
H
N
|
L]
€

Furnizimi me energji
Pajisja reziduale korrenti
Njésia e jashtme
Njésiné e brendshme
Ndérfagja e pérdoruesit

®Q0TO

Sistem me operim té njékohshém: 1 ndérfage pérdoruesi
kontrollon 2 njési té brendshme (2 njési té brendshme operojné
né ményré té barabart€)

D -

o B

o
@| HEE

Furnizimi me energji
Pajisja reziduale korrenti
Njésia e jashtme
Njésiné e brendshme
Ndérfagja e pérdoruesit

®OQ0TO

Kontroll né grup: 1 telekomandé kontrollon deri né 4 njési té
brendshme (té gjitha njésité e brendshme operojné sipas
ndérfaqes sé pérdoruesit)

(3]
®©
N
L}
@_
)
G,
=
N
ol
L}
@_
(2]
©
s
L
@D_

a Furnizimi me energji
b Pajisja reziduale korrenti
c Njésia e jashtme
d1 Njésia e brendshme (eprore)
d2 Njésia e brendshme (vartése)
e Ndérfagja e pérdoruesit

Kur pérdorni njé sistem té llojit cift si sistem epror pér operim té
njékohshém té shumé njésive, mund té kryeni kontrolle (né grup)
té njékohshme fillimi/ndalimi deri né 16 njési me 1 telekomandé.
(Té gjitha njésité e brendshme operojné sipas ndérfages sé
pérdoruesit)

Leximi i termistorit t&€ temperaturés sé dhomés éshté efektiv vetém
pér njésiné e brendshme té lidhur me ndérfagen e pérdoruesit.

a(l [ c ‘ a(2

b(2) b(16)

::}ﬁl <<::ﬁ

a Nijésia e jashtme (numri)
b Njésia e brendshme (numri)
¢ Njésia e brendshme vartése
d Ndérfagja e pérdoruesit

2 telekomanda: 2 telekomanda kontrollojné 1 njési té
brendshme.

Furnizimi me energji
Pajisja reziduale korrenti
Njésia e jashtme
Njésiné e brendshme
Ndérfagja e pérdoruesit

®©Q 0T

1 Higni kapakun e shérbimit.
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15 Pérfundimi i instalimit té njésisé sé brendshme

2 Shtrini krygézim mes terminaleve (P1, P2) brenda kutisé sé
kontrollit pér telekomandén (nuk ka polaritet). Pér sistemin me
operim té& njékohshém, sigurohuni té lidhni ndérfagen e
pérdoruesit me njésiné eprore.

T T

S |

oiicll

a Blloku i terminalit (X1M) (Njésia eprore)
b Ndérfagja e pérdoruesit (MAIN)
c Ndérfagja e pérdoruesit (SUB)

3 Kur pérdorni 2 ndérfaqge pérdoruesi, njéra duhet té caktohet né
"MAIN" dhe tjetra né "SUB". Pér cilésimin referojuni manualit t&
instalimit t& ndérfages sé lidhur té pérdoruesit.

15 Pérfundimi i instalimit te
njésisé sé brendshme

15.1 Fiksimi i njésisé mbi pllakén e
montimit
1 Higni copén e materialit paketues.

2 Shtypni kornizén fundore té njésisé me té dy duart pér ta
vendosur mbi grremcat fundoré t&€ montimit. Sigurohuni gé telat
NUK ngjeshén apo té kapen kund.

3 Shtypni buzén fundore té njésisé sé brendshme té dy duart
derisa té kapet miré nga grremgat e pllakés sé montimit.

4 Siguroni njésiné e brendshme né pllakén e montimit duke
pérdorur vida té fiksimit t& njésisé sé brendshme M4x12L (2 pér
kategoriné 71, 3 pér kategoriné 100) (aksesor).

a

D=
@/

e

Pllaka e montimit (aksesor)

Tubacioni i ftohésit

I1zolant

Korniza fundore

2 vida M4x12L (aksesor) pér kategoriné 71, 3 pér

kategoriné 100

Q00T O

5 Instaloni sérish skarén e pérparme dhe panelin e pérparmé.

16 Vénia né puné

NJOFTIM

Lista e ploté e komisionimit té€ pérgjithshém. Pérkrah
udhézimeve té komisionimit né kété kapitull, disponohet
gjithashtu njé listé e ploté e komisionimit t& pérgjithshém
né Daikin Business Portal (kérkohet vértetimi).

Lista e plot¢é e komisionimit té pérgjithshém éshté
plotésuese e udhézimeve né kété kapitull dhe mund té
pérdoret si udhézim dhe shabllon raportimi gjaté
komisionimit dhe dorézimit te pérdoruesi.

NJOFTIM

GJITHMONE pérdorni njésiné me rezistorét elektriké dhe/
ose sensorét/celésat e presionit. Nése JO, mund té
ndodhé djegia e kompresorit.

16.1 Lista e ploté para komisionimit

1 Pas instalimit t€ njésis€, kontrolloni artikujt e renditur mé
poshté.

Mbylini njésiné.

Ndizni njésiné.

D | keni lexuar udhézimet e plota té instalimit dhe operimit
gé pérshkruhen né udhézuesin referencé té instaluesit
dhe pérdoruesit.

(] Njésia e brendshme éshté e montuar si duhet.

Njésia e jashtme éshté montuar si¢ duhet.

L]

Tubacioni i kullimit éshté i instaluar dhe izoluar si duhet
dhe kullimi [éviz pa problem. Kontrolloni pér rrijedhje uji.

L]

Pasoja e mundshme: uji i kondensuar mund té pikojé.

Tubat e ftohésit (gazrave dhe Iéngjeve) jané instaluar
sakté dhe izoluar termikisht.

NUK ka rrjedhje té ftohésit.

NUK ka faza g€ mungojné apo qé kthehen mbrapsht.

Sistemi éshté tokézuar si¢ duhet dhe terminalet e
tokézimit jané shtrénguar.

Siguresat ose pajisjet e mbrojtjes té instaluara lokalisht
vendosen né pérputhje me kété dokument dhe NUK kané
kaluar né rrugé anésore.

HERERRER AR AN

Voltazhi i furnizimit me energji elektrike pérputhet me
voltazhin né etiketén identifikuese té njésisé.

L]

NUK ka lidhje té lira ose pérbérés té démtuar elektriké
né kutiné e celésit.

L]

NUK ka pérbérés té démtuar ose tuba té ngjeshur né
pjesén e brendshme té njésive té€ brendshme dhe
jashtme.

L]

(] Valvulet e ndalimit (gazit dhe léngjeve) né njésiné e
jashtme jané plotésisht t& hapura.

16.2 Kryerja e njé testimi

INFORMACION

Pér procedurén e testimit, shikoni udhézuesin referencé
ose manualin e shérbimit t& ndérfages sé& pérdorur té
pérdoruesit.

@ NJOFTIM

MOS e ndérpritni testimin.

17 Konfigurimi

17.1 Cilésimi i fushés

Kryeni cilésimet vijuese té terrenit gé t€ pérkojné me rregullimin
aktual té instalimit dhe me nevojat e pérdoruesit:

= Modaliteti i rrities sé shkallés sé qarkullimit té ajrit
= Shkalla e garkullimit té ajrit kur kontrolli i termostatit éshté FIKUR

= Koha pér té pastruar filtrin e ajrit

FAA71+100BUV1B
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17 Konfigurimi

= Numri i njésisé sé brendshme té sistemit té operimit té
njékohshém

= Cilésimi individual i sistemit me operim té njékohshém

= Kontroll i kompjuterizuar (operim i forcuar FIKJE dhe NDEZJE/
FIKJE)

INFORMACION

= Lidhja e aksesoréve opsionalé me njésiné e
brendshme mund té shkaktoj¢é ndryshime né disa
cilésime té fushés. Pér mé shumé informacion, shikoni
manualin e instaluesit dhe aksesorin opsional.

= Cilésimi vijues zbatohet vetém kur pérdorni ndérfagen
e pérdoruesit BRC1H52*. Kur pérdorni ¢do ndérfage
tietér pérdoruesi, shikoni manualin e instalimit ose
shérbimit t& ndérfages sé pérdoruesit.

Cilésimi: Modaliteti i rritjes sé shkallés sé qarkullimit té ajrit

Ky cilésim duhet té& pérkojé me nevojat e pérdoruesit. Rritia e
qarkullimit t& caktuar t& ajrit (I LARTE, MESATAR dhe | ULET) nga
terreni éshté e mundur. Ndryshoni numrin e vlerés (—) si¢ tregohet
né tabelén e méposhtme.

Nése doni garkullim ajri... Atéheré"
M SW —
Standard 13(23)| 0 h
Pak i rritur 02
| rritur 03

Cilésimi: Shkalla e garkullimit té ajrit kur kontrolli i termostatit
éshté FIKUR

Ky cilésim duhet té pérkojé me nevojat e pérdoruesit. Pércakton
shpejtésiné e ventilatorit t€ njésisé s€ brendshme gjaté gjendjes
FIKUR té termostatit.

1 Nése e keni vendosur ventilatorin té€ operojé, caktoni shkallén e
garkullimit té ajrit:

Nése déshironi... Atéherg"

M SW —
Operimi i Normale 11 (21) 2
ventilatorit kur Ndalimi 02
termostati éshté i
FIKUR (operimi
me ftohje/ngrohje)
Gjaté gjendjes LL® 12(22)| 6 01

FIKUR té
termostatit né
operimin e ftohjes

Volumi i konfigurimit®
FIKUR

Monitorimi 1@

Monitorimi 3@

| 02 |
03
04
05

[ o1 ]

Gjaté gjendjes LL® 12(22)] 3

FIKUR té Volumi i konfigurimit® 02

termostatit né

operimin e FIKUR o

ngrohjes Monitorimi 1@ 04
Monitorimi 2? 05

Cilésimi: Koha pér té pastruar filtrin e ajrit

Ky cilésim duhet té pérkojé me ndotjen e ajrit né dhomé. Ai
pércakton intervalin me té cilin shfaget njoftimi "Koha pér té
pastruar filtrin" né ndérfagen e pérdoruesit.

Nése déshironi njé interval té... Atéherg™"
(ndotja e ajrit) M SW —
+200 h (i leht&) 10 (20)| ©
+100 h (i réndg) 02

Cilésimi: Numri i njésisé sé brendshme té sistemit té€ operimit té
njékohshém

Pér modalitetin e sistemit me operim té njékohshém béri kété cilésim
terreni:

Nése modaliteti i sistemit éshteé... Atéherg™"
M SW —
Cift (1 njési) 1121 o h
Njékohshém (2 njési) 02
Njékohshém (3 njési) 03

Kur e pérdorni né modalitetin e sistemit me operim té njékohshém,
referojuni pjesés "cilésimi individual i sistemit me operim té
njékohshém" pér té caktuar vegmas njésité eprore dhe vartése.

Kur pérdorni telekomanda me valé, nevojitet cilésimi i adresés sé
telekomandés me valé. Referojuni manualit té€ instalimit gé i
bashkéngijitet telekomandés me valé pér udhézimet e cilésimit.

Cilésimi: Cilésimi individual i sistemit me operim té njékohshém

Kryeni procedurén vijuese kur caktoni ve¢mas njésiné eprore dhe
vartése.

1 Ndryshoni cilésimin:

Nése déshironi... Atéherg"
M sSwW —
Cilésimi i unifikuar 11 (21) 1
Cilésimi individual 02

2 Kryeni cilésimin e terrenit pér njésiné eprore.
3 Fikni furnizimin kryesor me energji.

4 Shképutni ndérfagen e pérdoruesit nga njésia eprore dhe
lidheni me njésiné vartése.

Aktivizoni gelésin e furnizimit kryesor me energji dhe caktoni
cilésimin individual.
5 Kryeni cilésimin né terren pér njésiné vartése.
6 Fikni furnizimin kryesor me energji.
7 Nése ka mé tepér se njé njési vartése, pérséritni cilésimin pér
secilén

8 Shképutni ndérfagen e pérdoruesit nga njésia vartése dhe
lidheni sérish me njésiné eprore.

(™ Cilésimet e terrenit jané té pércaktuara si mé poshté:

* M: Numri i modalitetit — Numri i paré: pér grupin e njésive — Numri mes kllapave: pér njésiné individuale

* SW: Numri i cilésimit
e —: Numriivlerés
. : Paracaktimit

@ Shpeijtésia e ventilatorit:

« LL: Shpejtési e ulét e ventilatorit (caktuar kur termostati éshté i FIKUR)
« L: Shpejtési e ulét e ventilatorit (caktuar nga ndérfagja e pérdoruesit)
« Volumi i konfigurimit: Shpejtésia e ventilatorit pérkon me shpejtésiné qé ka caktuar pérdoruesi duke pérdorur butonin e shpejtésisé né

ndérfagen e pérdoruesit.

* Monitorimi 1, 2, 3: Ventilatori éshté i FIKUR, por punon pér njé kohé té shkurtér gdo 6 minuta pér té zbuluar temperaturén e dhomés
brenda LL (Monitorimi 1), L (Monitorimi 2) ose Volumi i konfigurimit (Monitorimi 3).
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18 Té dhénat teknike

INFORMACION

= NUK keni nevojé té lidhni sérish ndérfagen e
pérdoruesit nga njésia eprore, nése pérdoret
telekomandé opsionale pér njésiné vartése. Megjithaté,
higni telat e lidhur me ndérfagen e pérdoruesit pér
njésiné eprore.

= Pas rregullimit té njésisé vartése, lidhni sérish
ndérfagen e pérdoruesit me njésiné eprore.

= Sistemi nuk operon si duhet kur dy ose mé shumé
ndérfage pérdoruesi jané té lidhura né modalitetin e
sistemit me operim té njékohshém.

Cilésimi: Kontroll i kompjuterizuar (operim i forcuar FIKJE dhe
NDEZJE/FIKJE)

Specifikimet e telit dhe ményra e lidhjes sé telave

Lidhni hyrjen nga jashté me terminalet T1 dhe T2 té bllokut té
terminalit pér ndérfagen e pérdoruesit (nuk ka polaritet).

\‘ F2 | T ‘TZ
FORCED

[P

a HyrjaA

X

Specifikimi i telit
Specifikimi i telit

Kordon ose kabllo me veshje vinili (2 tela)
0,75~1,25 mm?

Kontakti g€ mund té sigurojé ngarkesén
minimale té aplikueshme prej 15V DC,

Matési

Terminali i jashtém

18.1 Skema e instalimeve elektrike

18.1.1 Legjenda e unifikuar e skemés sé

instalimeve elektrike

Pér pjesét dhe numérimin e zbatuar, referojuni skemés sé rrjetit t&
telave né njési. Numérimi i pjeséve béhet me numra arabiké sipas
rendit ngjités pér secilén pjesé dhe pérfagésohet te pasqyra poshté
nga "*" te kodi i pjesés.

Simboli |Kuptimi Simboli |Kuptimi
__~__ |Gelssi D

Tokézimi mbrojtés

- |Lidhja
w9 @[} || idhési ® Detektori

Tokézimi mbrojtés (vidhé)

L |Tokézimi ~@=- |Lidhési i relesé
-l W W--|Instalimet né I@ Lidhési me gark té shkurtér
terren
—— |Siguresa o |Terminali
_&L Njésia e CLI |Rripii terminalit

wpoor  |brendshme

,_ﬁ Njésia e jashtme O @ |Kapésja e telit

Pajisja reziduale
_)/ korrenti

10 mA. Simboli |Ngjyra Simboli Ngjyra
Aktuacioni BLK E zezé ORG Portokalli
FIKJE e detyruar Operimi NDEZUR/FIKUR BLU Blu PNK Rozé
Hyrja "ON" (Ndezur) ndalon 1 Hyrja FIKUR — NDEZUR BRN  |Kafe PRP, PPL E purpurt
operimin (e p?mundur.nga Rezultati: NDEZ njésiné GRN Jeshil RED E kuqge
ndérfagja e pérdoruesit) GRY Gri WHT E bardhé
Hyrja FIKUR mundéson kontrollin| 2 Hyrja NDEZUR — FIKUR SKY BLU |Blu gielli YLW E verdhé
nga ndérfagja e pérdoruesit Rezultati: FIK njésiné
Simboli Kuptimi
Si té zgjidhni operimin | FORCUAR dhe NDEZJE/FIKJE A*P Qarku i stampuar
1 Ndizni energjiné dhe mé pas pérdorni ndérfagen e pérdoruesit BS* Butoni shtytés NDEZUR/FIKUR,
pér té zgjedhur operimin. celési i operimit
2 Ndryshoni cilésimin: BZ, H*O Sinjalizuesi
Nése déshironi... Atéhere™" C* Kondensatori
M SwW — AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Lidhja, lidhési
FIKJE e detyruar 12(22) 1 HN, HR", MR"™_A, MR"_B, §°, U,
_ V, W, X*A, K*R_*, NE
Operimi NDEZUR/FIKUR ‘ 02 -
D*, V*D Dioda
DB* Ura e diodés
R R . DS* elési DIP
18  Té dhénat teknike Celési D
E*H Ngrohési
= Njé néngrup i t& dhénave mé té fundit teknike disponohen né FU*, F*U, (pér karakteristikat Siguresa
fagen rajonale té internetit Daikin (e aksesueshme nga publiku). refe1rojuni7 PCB brenda njésisé)
= Grupi i ploté i t&¢ dhénave mé té fundit teknike disponohen né FG* Lidhési (baza e kornizés)
Daikin Business Portal (kérkohet vértetimi). " —
H Rripi
H*P, LED*, V*L Llamba e pilotit, dioda qé
rrezaton drité

™ Cilésimet e terrenit jané té pércaktuara si mé poshté:

* M: Numri i modalitetit — Numri i paré: pér grupin e njésive — Numri mes kllapave: pér njésiné individuale

* SW: Numri i cilésimit
e —: Numriivlerés
: Paracaktimit
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18 Té dhénat teknike

Simboli Kuptimi Simboli Kuptimi
HAP Dioda qé rrezaton drité (monitori i X*M Rripi i terminalit (blloko)
shérbimit jeshil) Y*E Bobing valvuli e zgjerimit
HIGH VOLTAGE Voltazh i larté elektronik
IES Sensori inteligjent i syve Y*R, Y*S Bobiné valvuli e solenoidit
IPM* Modul inteligjent i energjisé pérmbys
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Rele magnetike z'C Bérthamé ferriti
L Me rrymé ZF, Z*F Filtér zhurme
L* Bobiné
L*R Reaktor
M* Motori ingranues
M*C Motori i kompresorit
M*F Motori i ventilatorit
M*P Motori i pompés sé kullimit
M*S Motori i I€kundjes
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Rele magnetike
N Neutral
n=* N=* Numri i kalimeve pérmes
bérthamés sé ferritit
PAM Rregullimi i gjerésisé sé pulsit
pPCB* Qarku i stampuar
PM* Moduli i energjisé
PS Ndérrimi i energjisé
PTC* Termistori PTC
Q* Tranzitori bipolar me porté té
izoluar (IGBT)
Q*C Celési
Q*DI, KLM Celési i rriedhjes sé tokézimit
QL Protektor mbingarkimi
Q*M Celési termal
Q*R Pajisja reziduale korrenti
R* Rezistencé
R*T Termistor
RC Marrési
S*C Celési i kufizimit
S*L Celési i pluskimit
S*NG Detektori i rrjedhjes sé ftohésit
S*NPH Sensori i presionit (i larté)
S*NPL Sensori i presionit (i ulét)
S*PH, HPS* Celési i presionit (i larté)
S*PL Celési i presionit (i ulét)
ST Termostat
S*RH Sensori i lagéshtisé
S*W, SW* Celési i operimit
SA*, F1S Mbrojtés i fryrjies
SR*, WLU Marrési i sinjalit
SS* Celés i pérzgjedhésit
SHEET METAL Pllaka e fiksuar e rripit terminal
TR Transformuesi
TC, TRC Transmetuesi
V*, R*V Varistori
V*R Ura e diodés, tranzitori bipolar
me porté té izoluar (IGBT) moduli
i energjisé
WRC Telekomanda uajrles
X* Terminali
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